
 
Freude, schöner Götterfunken Joie ! Belle étincelle des dieux

Tochter aus Elysium, Fille de l'Élysée,

Wir betreten feuertrunken, Nous entrons l'âme enivrée

Himmlische, dein Heiligtum! Dans ton temple glorieux.

Deine Zauber binden wieder Tes charmes lient à nouveau

Was die Mode streng geteilt; Ce que la mode en vain détruit ;

Alle Menschen werden Brüder, Tous les hommes deviennent frères

Wo dein sanfter Flügel weilt. Là où tes douces ailes reposent.
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